
SCHIMBURI 

CULTURALE _NEECHIVALENTE 
aci existi ceva in cu ltura noastri care a luat un avint considerabil dupi 
decembrie t 989, acest ceva il constituie schimburile. Schimbiim cu infrigurare 
orice produs cultural, de la drti, reviste, spectacole, concerte, opere plas­
tice pini la folclor Jl muzicA UJoari. Schimbim Ji unicate: sculpturi de 
BrincuJI pentru un Peter Brook viu, Hamlet de la Bu landra pentru Richard 
al III-lea Jl Regele Lear de la T eatrul HatJonal din Londra, Printemps de la 
liberte pentru Medeea lui  Andrei Şerban, Visul unei nopti de vară de la 
Comedie pentru Mahabharata. Departamentul international din Ministeru l 
Culturii lucreazA cel mai bine, este cel mai productiv. Sigur, am fost 1 sin ­
tem) vizitatl Jl de produse mediocre, dupi cum. la rindu-ne, sintem egal 

de generoJI in a ne exhiba pe plata externi cu muzlci foarte uJoari Ji cu folclor foarte 
du bios. Dar astea sint capriciil e pietei J i, oricum, k itsch la kitsch nu-Ji scoate ochii. 

D eocamdat.li, insi, pare-se ci dintre toate schimburile practicate de tara noastrA pe piata 
lumii, cele mal v izibile, mal palpabile Ji mal specifice sint schimburile cultural e. Deocamdat.li. 
Fllndci, volens rlevolens. cum se exprimi un personaj al lui III Ji P etrov, se anu nti o 
perioadi in care nu vom mai avea ce si schimbim, sau, mai precis. ce si oferim la 
schimb, in atari de declaratii politice din toate zon ele Jl u ngherel e  intunecatei noastre 
vieti publice. 

Vom primi, firi indoiali, in continuare, produse culturale din tirii e cele mai diverse 
ale globului Ji cu deosebire din Occident. Dar ce vom da in schi't'bl Din ce in ce mai 
putin. DeJi, spre deosebire de resursele naturale Jl de cele productive, pe cale de secituire 
totali, resurse culturale avem. Din pl in. Existi scriitori, regizori, interpreti in Rominla care 
pot concura, firi complexe, cu scriitori, regizori, interpreti din orice parte a planetei. Dar 
ei trebuie si creeze, si produci. Iar ca si produci le trebuie conditii el ementare, mai 
ales bani, ocrotire sociali, climat favorabil. Acestea le avem din ce in ce 1111i putin, cu 
tendinta apisat.li de a nu le mal avea deloc. Preci!lritatea nu este nici cea mai fertilA mud, 
nici cel mai generos Mecena. Vom primi culturi Jl  vom da nimic. Sau nimicuri, ceea ce 
tot nimic inseamnA. $1 aJa vom deveni incetul cu incetul o colonie culturali 1 francezi, 
englezi, americani, japonezi sau mal Jtlu eu ce) . Iar in colonii, se Jtle. nu se trimit decit 
subproduse. Vom trimite fliciii nationali  si danseze vechiul Jl polisemanticul uCiluJ» Ji  
vom primi in schimb mirgele colorate Jl  diplome de francofonie ( de ce nu Ji  de anglofonie 
sau, la urma urmei, de hindusofon ie) . 

Dar, in definitiv, nu e mai bine si organ izAm ind de pe acum un schimb echivalent 
de stlcli coloratA cu fratii noJfri din Zambia! Sau, totuJI, in ciuda vicisitudinilor, 
si producem opere1 
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